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The paper is a review of the collection of texts, The Power of the Printed Word
(Sila tlaceného slova) written and edited by PhDr. Anna Jonasova concerning
the life and work of the renaissance intellectual Peter Bornemisza during his
time in Slovakia. The collection includes translations of texts written by experts
on Bornemisza’s life alongside extracts from Bornemisza’s own writings, inclu-
ding his book The Devil’s temptations (Diabolské pokusenia). It also includes
reproductions of Bornemisza’s prints and manuscripts, including decorative
initials in the introduction of every chapter. Bornemisza is described as an
organiser of protestant clerical life, a powerful preacher and a creative writer.
The reviewer highlights the careful treatment of historical documents, the
accuracy of the translations and the selection of texts, which bring Slovak rea-
ders closer to a less familiar figure with an outstanding influence on the Slovak
population at that time.
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Oznacenie OZ Galanta literdrna je symbolom,
ktory citatelovi signalizuje, Ze dostava do rik
nieco netradi¢né a ¢asto nezname. Za uplynu-
lych 18 rokov ¢innosti tohto aktivneho galant-
ského obc¢ianskeho zdruzenia mnohé podujatia
¢i vydané publikdcie prekrocili rdmec mesta,
okresu, regionu ¢i samospravneho kraja s ce-
loslovenskym ohlasom. Niektoré z nich zaujali
aj v zahrani¢i, napriklad Samuel Neufeld a jeho
galantskd tlaciareri, Mdria Terézia Artner, Zeny
rodu Esterhdzyovcov.

K tymto pozoruhodnym témam a dal$im aktivi-
tam obcianskeho zdruzenia sa v Seredi v ramci
Dni eurépskeho kultirneho dedi¢stva priradilo
podujatie spojené s prezentaciou zbornika o Zi-
vote a diele Petra Bornemiszu s nazvom Sila tla-
ceného slova. Publikdciu o kazatelovi, evanjelic-
kom biskupovi, spisovatelovi a tla¢iarovi, ktory
v Sintave pred 450 rokmi zalozil knihtlac¢iaren
a vytlacil svoju prva knihu kdzni, zostavila, re-
digovala a autorsky sa na nej podielala Anna
Jonasova.

Cielom jubilejného zbornika bolo priblizit ne-
Tahky Zivot, trpky osud a najma rozsiahlu tvorbu
Petra Bornemiszu (1535 Pest — 1584 Rohoznik),
predovsetkym z ¢ias jeho pdsobenia na tzemi
dnesného Slovenska. Publikdcia obsahuje najma
preklady textov z madarciny (v Madarsku ved-
ci z roznych oblasti uz desiatky rokov skiimaju
Bornemiszovo dielo)!.

V uvodnej casti zbornika sa nachadza Borne-
miszova basen Cantio optima v madarcine, jej
preklad v dobovej slovakizovanej cestine (pre-
basnil Zoran Ardamica) a naért obdobia, v kto-
rom Bornemisza posobil, z pera historicky Evy
Kowalskej, umocnené zaujimavym konstatova-
nim, Zze Bornemisza ,bol typom renesancného
umelca, autora, ktory citlivo reagoval na nepokoj
v sebe aj svojej doby, ako aj na podnety znovu
objavovaného antického umeleckého odkazu®.
V predslove editorka Anna Jénasova priblizila
koncepciu zbornika s ciefom zverejnit preklady f[ aée ﬂého Slova
z madarciny tak, aby odbornici a $irsia verejnost
na Slovensku mali moZnost spoznat nielen osob- iz 450 s
nost, ale aj preklady niektorych uryvkov Borne-
miszovych prac.
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Odborné prispevky v zborniku obsahuju $tudiu knihovnicky, regionalnej historicky a bibliogratky
Anny Jéndsovej Z historie tlaciarni v okoli Galanty (doplnend a prepracovana kapitola z knihy o ga-
lantskej tla¢iarni S. Neufelda). Autorka v nej oboznamuje s tsilim vybudovat tlagiarne v Sali. Tazis-
kom prispevku viak bola postava humanistu Petra Bornemiszu a jeho pdsobenie v Sintave, v Seredi
a v dalsich lokalitach, ako Hlohovec, Plavecky hrad ¢i Rohoznik. Tento tvorivy spisovatel, organizator
protestantského cirkevného Zivota a vykonny kazatel si svoje stanoviska vzdy vedel obhgjit, uvedomo-
val si, aku silu malo hovorené a pisané slovo, ale aj to, v akom prostredi zil, preto napriklad v Gvode
katechizmu, ktory venoval Melchiorovi Baladovi, napisal: ,,... usmerniuj najmd poddanych a celad, aby
v kazdom dome znelo slovo Madarom po madarsky, Slovakom po slovensky“. Na vlastnej kozi zazil ne-
priazen osudu, prenasledovanie, zradu, smrt blizkych, vdzenie... Neprajnici jeho myslienky povazovali
za ,nezZiaduce a ohrozujtice ich politické, ekonomické a mocenské zdujmy*.

Podrobnejsie zivotopisné tdaje priniesla chronoldgia Zivota a diela Petra Bornermiszu podla mo-
nografie madarského evanjelického knaza a literarneho historika Tibora Schuleka (Bornemisza Péter
1535 - 1584) a vybrané kapitoly o jeho zivote v Sintave. Pozndmka editorky upozornila ¢itatelov, Ze v dal-
$ich kapitolach monografie mozno najst zoznam produkcie tlaciarne i zoznam stratenych tlaci. Zaroven
zdoraznila, ze Schulekova monografia je ,,dosial neprekonany pohlad na zivot a dielo P. Bornemiszu®.

Prijemnym ,osviezenim“ su preklady origindlov niektorych Bornemiszovych textov z knihy Diabolské
pokusenia, napriklad O Certovskych telesnych, svetskych a smrtelnych pokuseniach a Moje skiisenosti s dia-
bolskymi pokuseniami. Na tieto zaujimavé ukazky nadviazal madarsky historik Gabor Klaniczay v stati
Diabolské prizraky — Péter Bornemisza a podoby diabla v obdobi reformadcie.

Madarska historicka umenia a knihovnic¢ka Judit V. Ecsedy v prispevku Dejiny tlaciarne Bornemisza -
Manskovit nielenze sledovala osudy dielne a jej tlaci, ale doslova ,,stopovala“ typografické vybavenie roz-
licnych pramenov, pomocou ktorych dokumentovala histdriu tlac¢iarne. Text obsahuje aj zoznam tlaci
(33 titulov) z produkcie tla¢iarne z rokov 1573 - 1599.

Zaver odborného bloku tvori $tudia evanjelického knaza, bibliografa, literarnohistorického a kni-
hovedného pracovnika Jana Caplovi¢a Bornemiszova tlaciareri a Slovdci (Kniznica 1951 — 1952), kto-
ry zhodnotil miesto Petra Bornemiszu v dejinach knihtlace na Slovensku. V tejto suvislosti vyslovil
podnetnd myslienku: ,,Difajme, Ze dalsi slovensky knihovedny vyskum vynesie na svetlo dalsie spravy
o ¢innosti Bornemiszovej tlaciarne, o ¢innosti venovanej priamo Slovdakom, pripadne i dalSie tlace tohto
druhu.”

Jubilejny zbornik Sila tlaceného slova priniesol bohaty material z madarskych pramenov s cielom
spristupnit slovenskym ¢itatelom v prekladoch viaceré zname ¢i menej zname udaje o Zivote a diele Petra
Bornemiszu. Okrem pestrého obsahu v$ak zaujme aj svojim netradi¢nym formatom a napaditou grafic-
kou tpravou. Na obalke ,vita“ ¢itatela Bornemiszov portrét s jeho podpisom. Nazov zbornika je zlozeny
z podobnych typov pismen, aké sa pouzivali v Bornemiszovych tlaciach. Odborné kapitoly taktiez za-
¢inaju ozdobnymi inicidlkami, ktoré pouzival Peter Bornemisza. Prednu a zadnu predsadku publika-
cie zdobi ukdzka Bornemiszovho rukopisu. Prispevky spestruju képie roznych dokumentov, titulnych
stran niektorych vydani, ako aj ukazky stadii a tlaciarovho rukopisu ¢i pohlad do tlaciarenskej dielne
v 16. storoéi. Dalsie képie obsahuje samostatné obrazové priloha, do ktorej zostavovatelka zaradila ukdz-
ku latinského rukopisného dennika Petra Somogyiho, titulné listy Postil, vizitaciu v Solosnici, spevnicek
pre deti a pod. Na zadnej strane obalky je rytina Sintavského hradu s ¢astou Serede z roku 1666.

Zverejnenie fotografii a kdpii dokumentov v publikacii sa podarilo zrealizovat vdaka intenzivnej spo-
lupraci Anny Jéndasovej s viacerymi instituciami a odbornikmi v Madarsku a na Slovensku. Pozornost si
zaslizi aj naro¢na praca s historickymi textami a prekladmi odbornych materialov, pricom zostavovatel-
ka si vSetky zlozitosti musela doslova ,,preskakat nielen v terminologickej a v stylistickej oblasti, ale aj
v citovani Bornemiszovych origindlnych textov, v uvadzani historickych mien a miestopisnych nazvov ¢i
v rieseni poznamkového aparétu, ktory zodpoveda podvodnym textom. Poznamky a citacie st v zborniku
zaradené pod ciarou - v niektorych pripadoch pévodny poznamkovy aparat vhodne dopliiajt vysvetliv-
ky Anny Jéndasovej. TaktieZ je potrebné ocenit vyber textov, ktoré umoznili priblizit tato jedine¢nu, ale
malo znamu osobnost, ktora na Slovensku zanechala vyraznu stopu. UZito¢na je aj charakteristika auto-
rov povodnych prispevkov a kratkych biografickych ¢ft jednotlivych prispievatelov.
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V zavere¢nom podakovani mozno ndjst prehlad spolupracujucich institucii (slovenskych aj madar-
skych), autorov prekladov slovenskych textov do madarciny, nemciny a angli¢tiny a madarskych textov
do slovenciny, mena vytvarnikov, prehlad skratiek a vysvetliviek, ako aj zemepisné nazvy v slovencine
spolu s ich historickou podobou na originalnych citaciach.

Zbornik je portrétom vynikajuceho renesan¢ného intelektuala Petra Bornemiszu. Napriek tomu, Ze
zomrel v mladom veku (49 r.), jeho tvorba sa zapisala do kulturnych dejin 16. storocia. Nemozno sa preto
¢udovat, 7e v ¢ase Bornemiszovho pdsobenia v Sintave sa o tejto lokalite hovorilo ako o ,,znamenitom
kultiirnom centre a hornouhorskej Florencii“. Dejiny madarskej literatiiry Petra Bornemiszu oznacili za
»najcitanejsieho renesancného vzdelanca v Uhorsku® a Istvan Nemeskiirty vyhodnotil jeho Foliopostily
ako ,jednu z najkrajsich tlaci 16. storocia“.

Iste netreba zvlast pripominat, ze taziskom Bornemiszovej tvorby bola nabozenska literatura, ktora
charakterizuju historiografické a geografické udaje, psychologické analyzy a nacrty charakterov rozlic-
nych osdb. Spolo¢nost Petra Bornemiszu vo Viedni uviedla: ,,Jeho kdzne sii Stylistické majstrovské diela
plné podobenstiev, ktoré by mohli byt aj velkolepymi poviedkami.“

Materialy v zborniku Sila tlaceného slova zdokumentovali, ze Peter Bornemisza bol pozoruhodnou
osobnostou. Jeho slovo prezilo starocia a je zaujimavé aj pre suc¢asnikov. Vystizne to sformuloval autor
jeho zivotopisu Tibor Schulek: ,,Jeho Zivot bol boj, jeho zbratiou slovo.“

450. vyrocie Bornemiszovho prichodu do Sintavy a vytlacenie jeho prvej knihy kézni bolo vybornou
prilezitostou predstavit tito osobnost na Slovensku prostrednictvom podujatia spojeného s vydanim
zbornika Sila tlaceného slova. Taktiez je Ziaduce ocenit usilie OZ Galanta literdrna a dalsich spolupracu-
jucich institacii, ako aj jednotlivcov, ktori sa podielali na prezenticii a propagacii osobnosti Petra Borne-
miszu.

Publikacia Sila tlaceného slova je nielen holdom Petrovi Bornemiszovi, ale zaroven aj in$piraciou pre
dalsi vyskum a zostavenie bibliografii ¢i rozli¢nych stupisov, preto si zaslizi mat svoje miesto v réznych
typoch kniznic tak, aby bola dostupna $irokej skale ¢itatelov, pripadne zaujemcom o histériu a kultarne
¢i regiondlne dejiny.
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ZVAZOK I

Okrem zbornika Sila tlaceného slova je Anna Jénasova autorkou
dalsich zaujimavych publikacii, ktoré su vysledkom jej dlhoro¢nych
vyskumnych aktivit. Slovenska narodna kniznica svojim ¢itatelom
umoznuje vypozicat si — okrem iného - aj oba zvizky jej monografie
Zeny rodu Esterhdzyovcov. Pre vypoZi¢anie je potrebné byt prihlase-
ny a mat platny citatelsky preukaz.

Foidm, Prvy zvdazok monografie: https://chamo.kis3g.sk/lib/item?id=cha-
mo:11583585&theme=snk

Esterhazyovcov
zvaizok ILE Druhy zvazok monografie: https://chamo.kis3g.sk/lib/item?id=cha-
ANNA  JONASOVA A KOL mo:11898244&theme=snk
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